'Andrija Stojanovié

MUZEJI NA OTVORENCM U BUGARSKOJ I RUMUNJISKOJ

Pitanje oduvanja postojeéih ostataka tredicijske na-
rodne kulture - u ovaj &as mislimo na njihov materijalni
dio - pojedini narodi i drZave putem odgovarajuéih insti-
tucija rjeSavaju na razne nadine. Oni su negdje uspje3ni-
Ji, svrsishodniji, strudniji, a negdje se tom obliku kul-
turne djelatnosti posveduje tek vrlo mala, desto i sasvim
nedostatna paZnja.

Polazeéi od pretpostavke, da je za kulturni rast ne-
kog naroda neophodno, upravo nuZno, da se tzv. buduéa po-

‘koljenja, koliko je to najviSe moguée, upoznaju u prvom

redu s vlastitom narodnom kulturnom ba3tinom u 3to izvor-
nijem i neposrednijem obliku, &ini nam se pojava tzv."mu-
zeja na otvorenom" ("plein air" muzej, "etnopark", "muzej
sela") najpogodnijim, ako ne i jedinim rje3enjem. Svako
drugo rjeSenje - bez obzira na njegov oblik i provedbu -
polo#iéno Jje rjesSenje. Istina, klasilan tip muzeja, gdje
se mnoStvo predmeta najraznolikije namjene, materijala i
podrijetla nasSlo pod istim krovom, za strudnjaka predsta-
vlja, dakako, izvor veoma korisnih, gak i nenadomjestivih,
podataka, ali tek uz odredene uvjete. Jedan je od osnov-
nib uvjete da u odredenom sluaju istraZivadu bude u ma-
njoj ili veéoj hjeri poznat i cio kompleks pojava,kultur-
na cjelina iz koje Jje neki predmet istrgnut. Za obildnog
posjetioca, laika (koliko u vremenu odmidemo, to vise),
takav izdvojeni predmet predstavlja tek neku neobilnu
stvar, koju gledalac u veéini sluéajeva prima tek S.manjom
ili veéom mjerom &udenja.
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I muzej na otvorenom,'bez obzira na njegovu izvedbu,
takoder je samo muzej. Ipak, moguéa su neka rjeSenja,koja
ée, bar koliko se to odnosi na materijalnu kulturu, u ve-
likoj mjeri moéi predoditi ili - da se posluZimo tim iz-
razom - dolarati izvorni ambijent, gdje ée svaki pojedini
predmet i laiku i strudnjaku moéi mnogo vise reéi,nego iz-
dvojen u muzejskoj vitrini.

RjeSenja za ovu vrstu muzeja moZe, naravno, biti ve-
lo mnogo. Oni muzeji u Bugarskoj i Rumunjskoj, o kojima
ée ovdje biti rije&, mogu vrlo dobro poslufiti kao tipni
- primjeri nekih nsdina rjeSavanja pitanja za3tite etnograf-
skih spomenika materijalne kulture u okvirima ove vrste
muzeja. Za naSe jugoslavenske, a napose hrvatske prilike,
s izrazito naglaSenom heterogeno3éu etnografskih podrud-
Ja, gdje joS postoji vrlo velik broj "Zivih = spomenika "
(3itava sela, ne samo pojedini objektil!), neka bi rjede-
nja bila osobito prikladna. Neka dak provediva i bez ve-
likih nov&anih ulaganja. ' '

Prema nadinu kako su neki muzeji uredeni u Bugarskoj

i Rumunjskoj moZemo konstatirati tri, odnosno &etiri ti-
pa. C. ; :
1) Prvi tip moZemo nazvati Zivi muzej. Taj prédsta—
vlja cijelo, za te svrhe pogodno izabrano manje selo, u-
pravo onakvo kakvo se zateklo u dasu konzerviranja : sa
svim kuéams, gospodarskim zgradama, okuénicama, kuénim i
nrtvim i Zivim inventarom, 3to znadi i s njegovim stanov-
nicima, stokom i ostalim domaéim Zivotinjama. Posjetilac
moZe ovdje svaki predmet uzeti u ruku i razgledati ga,mo-
Ze sjésti za stol, posluZiti se posudom za vodu ili jeda-
¢im priborom, pa &ak i ubrati iz voénjaka koju Zljivu ili
Jabuku.

2) Drugi je tip umjetno selo. Bila bi ‘to idealizira-
na rekonstrukcija nekog naseljé X. I tu je sve . aubtentid-
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no, izvorno, bilo da Jje pojedina zgrada sa svojim inven-
tarom prenesena iz zavidajnog kraja, bilo da zgrada i in-
ventar grade i izraduju na licu mjesta sami seljaci, od-
nosno narodni majstori, upravo od onog istogz materijala
kakav se upotrebljava u zavidaju. Raspored je "seoskog"
prostora proizvoljan, umjetan. Selo nema stalnih stanov-
nika, ali se u dane i u vrijeme posjeta kuée djelomidno
naseljuju; “domadice" obavljaju svoje dnevne poslove,seo-
ski majstori sjede za svojim loncarskim kolima, tokarskim
klupama, tkaladkim stanovima a seoska gostionica servira
narodna jela i piéa. )

3) Nasuprot prvom, ovaj treéi tip moZemo nazvati mr-
tvi muzej. NajviSe odgovara starom, klasifnom znalenju na-
ziva muzej. Ipak, sadrii i bitnu razliku. Tu je cijela o-
kuénica zajedno s ogradom, ulaznim vratima, kulom, svim
gospodarskinm zgradama i kompletnim gospodarskim i kuénim
inventarom prenesena iz zavilaja na novo mjesto,pa je,ko-
liko je to mogude, zadrian i originalan tlocrt  kudéista,
razmjeStaj zgrada pa ¢ak i geografska orijentacija. Osinm,
naravno, zgrada i ostalih nepokretnih objekata, tu i sva-
ki pokretni predmet ima svoje stalno mjesto ("predmete ne
diratil!™), pa tako svaka gospodarska cjelina, svaka okué-
nica sa svim zgradama i uvnutrasnjim uredajem, predstavlja
"stalnu postavu'. v '

4) Ka kraju, kao Setvrti tip treba ipak spomenuti i
ono rjeSenje kojemu je osnovna namjena turistilka. Premda
ta vrsta konzerviranjz ne predstavlja u pravom smislu mu-
zej, ona je tom pojmu ipak toliko bliza da je moZemo ta-
koder svrstati u poseban tip nmuzeja na otvorenom. Ovdje
se radi bilo o pojedinim zgradama, bilo o Zitavom nase-
lju, dsksko narodnom, seljalkom, koje je nakon  sbtruénih
popravaka i restauraborskih zahvata uz potrebne adaptaci-
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Je dovedeno u stanje da moZe primiti gosta, turista,na du-
Zi i1li kraéi boravak. Vanjski oblik kako pojedine zgrade
tako i cijelog naselja zadrZao je svoj izvornmi, ‘autentic-
ni izgled, tek je unutrasnjost, tamo gdje je to bilo  po-
trebno, svrsishodno preuredena.

» Kako na ovom mjestu nema moguénosti da svaki od ova
¢etiri tipa bude prikazan slikovnim materijalom uz odgova-
rajuéi komentar, ovdje donosimo samo krade opise njihovih
osnovnih znadajki. ’

1) Bugarsko selo BOZENCI, okolica Gabrova. Selo se sa-
stoji od dvadesetak domaéinstava (bolje reédi "numera") ku-
ée su veéinom naselaene, stanovnici Zive svojim redovitim

"narodnim" Zivotom. Na ulazu u selo {prilaz selu je asfal-
tiran) posjetilac plaéa ulaznicu. U kuéi posjetilac biva
ponuden kruhom, sirom, rakijom i sl. Nenaseljene kuée ta-
koder su uredene za razgledavanje. Stanovnici su u izvjes-
nom smislu drZavni namjeStenici, kojima je dulnost da sve
pokretne i nepokretne objekte odrZavaju u izvormom stanju,
pa ako Jje potrebno da nabave ili'na§ine nove. Selo ima i
mali lokalni muzej.

2) ETNOPARK ETAR nedaleko Gabrova. Selo je podignuto
uz istoimenu rjedicu (Etar), tako da ova protjede kroz se-
lo. Ima oko petnaestak Sto stambenih zgrada, Sto duéana i
seoskih radionica i Jednu gostionicu. Sve su zgrade (tesa-
na brvna), dijelom dopremljene iz okolice, dijelom novo
sagradene na licu mjesta. Kako ovaj kraj - okolica Gabrova
- ima vrlo staru tradiciju seoskih obrta, Etnopark Etar o-
moguéava posjetiocu da se na istom mjestu moZe upoznati sa
svim vaZnijim granama narodnog rukotvorstva ( radionice :
tkaladka, uZarska, pletarska, londarsks, tkokarska, kovad-
ka, pojasarska, kujundfijska, opanlarska i dr).

37



%) MUZEUL SATULUI, periferija BukureSta. Muzej se sa-
stoji od 297 zasebnih konstrukecija koje su grupiréne u 64
zatvorene cjeline s ukupno 18500 Sto pokretnih, 3to nepo-
kretnih objekata. SadrZaj muzeja &ine tipilne zgrade, 2za-
pravo, &itave okuénice s potpuninm unutraénjim uredaje iz
svake od pojedinih rumunjskih etnografskih zona,uz jos ne-
ke samostalne gradevine kao 3to su crkve, vjetrenjale i sl
Obilaskom muzeja, mo%e i strudnjak i laik za relatiwno kra-
tko vrijeme steéi ne samo dobar uvid u cjelokupan etnograf-
ski fond rumunjske materijalne kulture, veé se mogu uola-
vati i specifidnosti pojedinih krajeva i na taj nadin kon-
statirati uzajamni utjecaji.

y) KOPRIVéTICA (centralna Bugarska, Sredna gora)i NE-
SEBAR (Crnomorsko primorje) kao dva najznadajnija primje-
ra. I u jednom i drugom mjestu restaurirane su i obnovlje-
ne sve zgrade koje su imale iole kakvu etnografsku vrijed-
nost. U potpunosti je saduvan vanjski izgled kako pojedi-
nih zgrada tako i cijelog naselja. Napoée u Koprivstiei,
mnogo je kuéa u cijelosti ili djelomiéno pretvoreno u mu-
zeje. Unutradnjost odredenog broja zgrada preuredena je u
turisticke svrhe. ,

Koprivitica je bugarski centar za zimske sportove i
turizam, a tu se svake dvije godine odrzava i bugarska Smo-
tra folklora. Nesebar je, naprotiv, jako morsko kupaliSno
mjesto i ljetovalite, poglavito za "devizne" goste.




